1911 TACTICAL SEAR - CYLINDER & SLIDE TACTICAL SEAR

Hardened-Alloy Steel For Durability & Long Life

Specifically designed for durability and extra-long service life. EDM, wire cut, then
CNC, finish machined from A-2 tool steel and hardened to Rc 48-52 so they hold
a finely-stoned edge for thousands and thousands of rounds without failure.
Pre-prepped hooks and sear face require only final stoning to achieve a clean,
crisp trigger pull. Plus, the sear features the proper relief cut so the hammer
resets firmly during cycling. All parts checked for proper hardness.

Attributes

Name: CYLINDER & SLIDE TACTICAL SEAR
Manufacturer: CYLINDER & SLIDE

Product no.: 206039002

Mfr. No.: CS0011

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.009kg

UPC: 000000000116

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir den 1911 Tactical Sear

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den 1911 Tactical Sear von Cylinder &amp; Slide entschieden hast. Dieses Handbuch
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Sicherheitsmaflinahmen wéahrend der Installation und Nutzung des 1911 Tactical Sear
beachtet werden.

® Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als wére sie geladen.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du mit Feuerwaffen umgehst.

* Uberpriife regelméRig den Sear auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn verwendest.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten durchfihrst.

® Verwende den 1911 Tactical Sear nur mit kompatiblen Modellen, einschlie3lich Government, Commander und
Officers.

® Befolge alle Herstelleranweisungen und lokalen Gesetze beziiglich der Nutzung von Feuerwaffen.

® Versuche nicht, den Sear Giber den empfohlenen finalen Schleifprozess hinaus zu modifizieren.

® Wenn du auf Fehlfunktionen oder Probleme st6(3t, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen und sicher ist, um daran zu arbeiten.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines Schleifwerkzeugs, um den finalen
Schleifprozess abzuschliel3en.
2. Installation:
® Entferne den vorhandenen Sear gemaf den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
® |nstalliere den 1911 Tactical Sear sorgfaltig in das SearHousing der Feuerwaffe.
® Stelle sicher, dass die vorbereiteten Haken und die SearOberflache korrekt ausgerichtet sind.

3. Finales Schleifen:

® Verwende ein feines Schleifwerkzeug, um einen sauberen, prézisen Abzug zu erreichen.
® Uberpriife, ob der Sear den richtigen Reliefschnitt fiir die Funktionalitat des Hahnriicksetzens aufweist.

4. Testen:
® Flhre nach der Installation und dem Schleifen einen Funktionstest durch, um die ordnungsgemaliie

Funktion zu gewahrleisten.
® Achte wahrend des Tests auf Anzeichen von Abnutzung oder unsachgemaRer Funktion.

al

. Wartung:

* Uberpriife regelméaRig den Sear auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Reinige und schmiere ihn nach Bedarf, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den ortlichen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten, die méglicherweise gefahrlich sind, sicher und verantwortungsbewusst

behandelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt
bereitgestellt werden, oder besuche deren offizielle Website.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit deiner Feuerwaffe priorisierst.
Geniel3e die verbesserte Leistung deines 1911 Tactical Sear.



Safety Instruction Guide for 1911 Tactical Sear

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Tactical Sear by Cylinder &amp; Slide. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety measures are followed during the installation and use of the 1911 Tactical Sear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always handle firearms with care, treating every firearm as if it is loaded.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Regularly inspect the sear for wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation work.

Only use the 1911 Tactical Sear with compatible models, including Government, Commander, and Officers.
Follow all manufacturer guidelines and local laws regarding the use of firearms.

Do not attempt to modify the sear beyond the recommended final stoning process.

If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and safe to work on.
® Gather necessary tools, including a stoning tool, to complete the final stoning process.

Installation:
® Remove the existing sear from the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Carefully install the 1911 Tactical Sear into the firearm's sear housing.

® Ensure that the preprepped hooks and sear face are aligned correctly.

Final Stoning:

® Use a fine stoning tool to achieve a clean, crisp trigger pull.
® Check that the sear features the proper relief cut for hammer reset functionality.

Testing:

® After installation and stoning, conduct a function test to ensure proper operation.
® Check for any signs of wear or improper function during testing.

Maintenance:

® Regularly inspect the sear for any signs of wear or damage.
® Clean and lubricate as necessary to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
Ensure that any components that may be hazardous are handled safely and responsibly.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product
or on their official website.

Thank you for prioritizing safety and responsible handling of your firearm. Enjoy the enhanced performance of your
1911 Tactical Sear.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sear
Tactico 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Sear Tactico 1911 de Cylinder &amp; Slide. Esta guia proporciona informacion esencial de
seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia
detenidamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de seguir todas las medidas de seguridad durante la instalacion y el uso del Sear Tactico 1911.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, tratando cada arma como si estuviera cargada.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al manejar armas de fuego.
Inspecciona regularmente el sear en busca de desgaste o dafios antes de usarlo.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular adecuada al usar armas de fuego.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo de mantenimiento o

instalacion.

Solo usa el Sear Tactico 1911 con modelos compatibles, incluidos Government, Commander y Officers.

Sigue todas las pautas del fabricante y las leyes locales sobre el uso de armas de fuego.

No intentes modificar el sear mas alla del proceso final de afilado recomendado.

Si experimentas algun mal funcionamiento o problema, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada y sea segura para trabajar.
® Relne las herramientas necesarias, incluido un herramienta de afilado, para completar el proceso final
de afilado.

Instalacion:
® Retira el sear existente del arma segun las instrucciones del fabricante.

® |nstala cuidadosamente el Sear Tactico 1911 en la carcasa del sear del arma.
® Asegurate de que los ganchos y la cara del sear estén alineados correctamente.

Afilado Final:

® Usa una herramienta de afilado fina para lograr un desencadenador limpio y nitido.
® Verifica que el sear tenga el corte de alivio adecuado para la funcionalidad de reinicio del martillo.

Pruebas:
® Después de la instalacion y el afilado, realiza una prueba de funcionamiento para asegurar un

funcionamiento adecuado.
® Verifica si hay signos de desgaste o funcionamiento inadecuado durante las pruebas.

Mantenimiento:

® [nspecciona regularmente el sear en busca de signos de desgaste o dafios.
® Limpiay lubrica segln sea necesario para mantener un rendimiento Gptimo.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Asegurate de que cualquier componente que pueda ser peligroso se maneje de manera seguray
responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada
con el producto o en su sitio web oficial.

Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de tu arma de fuego. Disfruta del rendimiento mejorado
de tu Sear Tactico 1911.



Guide de Sécurité pour le Sear Tactique 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sear Tactique 1911 de Cylinder &amp; Slide. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que toutes les mesures de sécurité sont suivies lors de l'installation et de I'utilisation du Sear
Tactique 1911.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution, en considérant chaque arme comme chargée.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sir lorsque vous manipulez
des armes a feu.
Inspectez régulierement le sear pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection appropriées lorsque vous utilisez des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'effectuer tout travail d'entretien ou d'installation.
Utilisez uniqguement le Sear Tactique 1911 avec des modéles compatibles, y compris Government,
Commander et Officers.

® Suivez toutes les directives du fabricant et les lois locales concernant l'utilisation des armes a feu.
Ne tentez pas de modifier le sear audela du processus de finition recommandé.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des problémes, cessez immédiatement |'utilisation et
consultez un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et slre a travailler.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil de finition, pour compléter le processus de
finition final.

2. Installation :
® Retirez le sear existant de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

® |nstallez soigneusement le Sear Tactique 1911 dans le logement du sear de I'arme a feu.
® Assurezvous que les crochets prépréparés et la face du sear sont correctement alignés.

3. Finition Finale :
Utilisez un outil de finition fin pour obtenir un tir propre et net.
® Vérifiez que le sear présente la découpe de dégagement appropriée pour le fonctionnement de
réinitialisation du marteau.
4. Test:
® Apres l'installation et la finition, effectuez un test de fonctionnement pour garantir un fonctionnement

correct.
® Veérifiez tout signe d'usure ou de dysfonctionnement lors des tests.

5. Entretien :

® Inspectez régulierement le sear pour tout signe d'usure ou de dommage.
® Nettoyez et lubrifiez si nécessaire pour maintenir des performances optimales.



Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Assurezvous que tous les composants pouvant étre dangereux sont manipulés de maniére sire et
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou de support, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies
avec le produit ou sur leur site web officiel.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la manipulation responsable de votre arme a feu. Profitez de la
performance améliorée de votre Sear Tactique 1911.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Tactical
Sear

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Tactical Sear di Cylinder &amp; Slide. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che tutte le misure di sicurezza siano seguite durante l'installazione e I'uso del 1911 Tactical Sear.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura, trattando ogni arma come se fosse carica.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando maneggi le armi da
fuoco.

Ispeziona regolarmente il sear per usura o danni prima dell'uso.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi lavoro di manutenzione o installazione.
Utilizza il 1911 Tactical Sear solo con modelli compatibili, inclusi Government, Commander e Officers.

Segui tutte le linee guida del produttore e le leggi locali relative all'uso delle armi da fuoco.

Non tentare di modificare il sear oltre il processo finale di stoning raccomandato.

Se si verificano malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e consulta un gunsmith
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e sicura da maneggiare.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo per il stoning, per completare il processo finale di
stoning.

2. Installazione:
® Rimuovi il sear esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

® |[nstalla con attenzione il 1911 Tactical Sear nell'alloggiamento del sear dell'arma da fuoco.
® Assicurati che i ganci e la faccia del sear siano allineati correttamente.

3. Stoning Finale:

® Usa un attrezzo per il stoning fine per ottenere un rilascio del grilletto pulito e preciso.

® Controlla che il sear presenti il taglio di rilascio corretto per la funzionalita di ripristino del cane.
4. Test:

® Dopo l'installazione e lo stoning, esegui un test di funzionamento per garantire un‘operazione corretta.
® Controlla eventuali segni di usura o malfunzionamento durante il test.

5. Manutenzione:

® |speziona regolarmente il sear per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci e lubrifica secondo necessita per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Assicurati che eventuali componenti che possono essere pericolosi siano gestiti in modo sicuro e

responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con il prodotto o sul loro sito web ufficiale.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e al maneggio responsabile della tua arma da fuoco. Goditi le prestazioni
migliorate del tuo 1911 Tactical Sear.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Tactical Sear

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor 1911 Tactical Sear od Cylinder &amp; Slide. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania tego produktu.
Prosze dokiadnie przeczytac te instrukcje przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg przestrzegane podczas instalacji i uzytkowania 1911 Tactical
Sear.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie, traktujac kazda bron, jakby byta zatadowana.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas obstugi

broni palnej.

® Regularnie sprawdzaj sear pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania broni palne;.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do jakiejkolwiek konserwac;ji lub pracy

instalacyjnej.

Uzywaj 1911 Tactical Sear tylko z kompatybilnymi modelami, w tym Government, Commander i Officers.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta oraz lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.
Nie probuj modyfikowaé seara poza zalecanym procesem koricowego szlifowania.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub probleméw, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie
z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do pracy.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do szlifowania, aby zakonczy¢ proces koricowego
szlifowania.
Instalacja:
® Usun istniejgcy sear z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Ostroznie zainstaluj 1911 Tactical Sear w obudowie seara broni.
* Upewnij sie, ze wstepnie przygotowane haki i powierzchnia seara sga poprawnie wyréwnane.

Koncowe szlifowanie:

® Uzyj narzedzia do szlifowania o drobnej ziarnistosci, aby uzyskaé¢ czysty i wyrazny opor spustu.
® Sprawdz, czy sear ma odpowiedni wyciety relief dla funkcji resetowania kurka.

Testowanie:

® Po instalacji i szlifowaniu przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnié sie o prawidtowym dziataniu.
® Sprawdz wszelkie oznaki zuzycia lub niewtasciwego dziatania podczas testowania.

Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj sear pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
® Czys¢ismaruj w razie potrzeby, aby utrzymac optymalng wydajnosé.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Upewnij sig, ze wszelkie komponenty, ktére moga by¢ niebezpieczne, sg obstugiwane w sposéb bezpieczny i

odpowiedzialny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia, prosze odwotac sie do informaciji
kontaktowych producenta podanych z produktem lub na ich oficjalnej stronie internetowe;.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczerstwa i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palng. Ciesz sie
zwiekszong wydajnoscig swojego 1911 Tactical Sear.



Turvaohjeet 1911 Tactical Sear tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Cylinder &amp; Slide yhtién 1911 Tactical Sear tuotteen. T&ma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki turvallisuustoimenpiteet otetaan huomioon 1911 Tactical Searin asennuksen ja kayton
aikana.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kasittele aseita aina varoen, ja pida mielessa, etta jokainen ase on kasiteltava kuin se olisi ladattu.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi aseita.

Tarkista saanndllisesti sear kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina sopivia silmasuojia aseita kayttdessasi.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen huolto tai asennustéiden suorittamista.

Kéayté 1911 Tactical Searia vain yhteensopivien mallien kanssa, mukaan lukien Government, Commander ja
Officers.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja aseiden kaytdssa.

® Ala yrita muokata searia suositellun lopullisen teroitusprosessin lisaksi.
® Jos kohtaat toimintahdiri6ita tai ongelmia, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien teroitustydkalu, lopullisen teroitusprosessin suorittamiseksi.

Asennus:
® Poista olemassa oleva sear aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
® Asenna 1911 Tactical Sear huolellisesti aseen searasentoon.
® Varmista, ettd esivalmistellut koukut ja searpinta ovat oikein kohdistettuina.

Lopullinen teroitus:

® Kayta hienoa teroitustytkalua saadaksesi puhtaan ja teravan liipaisimen.
® Tarkista, ettd searissa on oikea helpotusleikkaus iskua varten.

Testaus:

® Asennuksen ja teroituksen jalkeen suorita toimintatesti varmistaaksesi oikean toiminnan.
® Tarkista, onko testauksen aikana merkkeja kulumisesta tai vaarasta toiminnasta.

Huolto:

® Tarkista sdanndllisesti sear mahdollisten kulumis tai vaurioiden varalta.
® Puhdista ja voitele tarvittaessa optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten sdaddsten mukaisesti.
Varmista, ettéa kaikki mahdollisesti vaaralliset osat kasitellaan turvallisesti ja vastuullisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset tukea, ota yhteys valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotteen mukana tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen aseiden késittelyn. Nauti 1911 Tactical Searin parannetusta
suorituskyvysta.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Tactical Sear

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Tactical Sear fran Cylinder &amp; Slide. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation
och instruktioner for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan installation och anvéandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att alla sakerhetsatgarder foljs under installation och anvandning av 1911 Tactical Sear.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla varje skjutvapen som om det &r laddat.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du hanterar skjutvapen.
Inspektera regelbundet searen for slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Bar alltid lamplig 6gonskydd nar du anvander skjutvapen.

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du utfor nagot underhall eller installationsarbete.

®* Anvand endast 1911 Tactical Sear med kompatibla modeller, inklusive Government, Commander och
Officers.

® F0lj alla tillverkarens riktlinjer och lokala lagar gallande anvéndning av skjutvapen.

® Forsok inte att modifiera searen utdver den rekommenderade slutliga slipningsprocessen.

® Om du upplever nagra funktionsstorningar eller problem, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och sékert att arbeta med.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive ett slipverktyg, for att slutféra den slutliga slipningsprocessen.

2. Installation:
® Ta bort den befintliga searen fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® |nstallera forsiktigt 1911 Tactical Sear i skjutvapnets searhus.
® Kontrollera att de foérberedda krokarna och searens yta ar korrekt justerade.

3. Slutlig slipning:

® Anvand ett fint slipverktyg for att uppna ett rent och skarpt avtryck.
® Kontrollera att searen har det ratta urtaget for att sakerstalla korrekt aterstallning av hammaren.

4. Testning:

® Efter installation och slipning, genomfor ett funktionstest for att sakerstalla korrekt drift.
® Kontrollera om det finns nagra tecken pa slitage eller felaktig funktion under testningen.

5. Underhall:

* Inspektera regelbundet searen for eventuella tecken pa slitage eller skador.
® Rengor och smorj vid behov for att uppratthalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala regler.
® Se till att alla komponenter som kan vara farliga hanteras sékert och ansvarsfullt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls
med produkten eller pa deras officiella webbplats.

Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvarsfull hantering av ditt skjutvapen. Njut av den forbattrade prestandan
hos din 1911 Tactical Sear.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Takticky Sear

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Takticky Sear od spole¢nosti Cylinder &amp; Slide. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni informace a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouZiti tohoto produktu. Pfed
instalaci a pouzitim si prosim tuto pfirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni opatfeni béhem instalace a pouzivani 1911 Taktického
Searu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi opatrné, jako by byla kazda zbran nabita.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostfedi pfi manipulaci s palnymi

zbranémi.

® Pravidelné kontrolujte sear na opotfebeni nebo poskozeni pfed pouZzitim.
® Nabhlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle pfi pouzivani palnych zbrani.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed provadénim jakékoliv Gdrzby nebo instala¢ni prace.

Pouzivejte 1911 Takticky Sear pouze s kompatibilnimi modely, v€etné Government, Commander a Officers.
DodrZujte vSechny pokyny vyrobce a mistni zdkony tykajici se pouZivani palnych zbrani.

NepokouSejte se upravit sear nad doporuceny proces kone¢ného brouseni.

Pokud dojde k jakymkoli porucham nebo problém(m, okamZité prestarite pouZivat a obratte se na
kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Pfiprava:

® Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita a bezpecna k praci.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, v€etné nastroje na brouseni, k dokonceni kone€ného brouseni.

Instalace:
® Qdstrafite stavajici sear ze zbrané podle pokynd vyrobce.
® Opatrné nainstalujte 1911 Takticky Sear do prostoru pro sear zbrané.
® Ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany predpfipravené hacky a plocha searu.

Konec¢né brouseni:

® Pouzijte jemny brousek k dosazeni Cistého a ostrého tahu spouste.
® Zkontrolujte, Ze sear obsahuje spravny Ulevovy fez pro funkénost resetovani kohoutku.

Testovani:

® Po instalaci a brouSeni provedte funkéni test, abyste zajistili spravnou funkénost.
® Zkontrolujte jakékoli znamky opotfebeni nebo nespravné funkce béhem testovani.

Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte sear na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte a mazejte podle potfeby k udrzeni optimalniho vykonu.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Uijistéte se, Ze jakékoli komponenty, které mohou byt nebezpecné, jsou manipulovany bezpecné a

zodpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s
produktem nebo na jejich oficialnich webovych strankach.

Dékujeme, Ze davate prfednost bezpec€nosti a odpovédnému zachazeni s vasi palnou zbrani. Uzijte si vylepSeny
vykon vaseho 1911 Taktického Searu.



